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CARACTERÍSTICAS: 
Difusores lineales de ranura 
con deflector orientable.

ESTRUCTURA: 
Aluminio anodizado extruido.

USO: 
En techo, para impulsión y 
retorno.
Altura de instalación:
2,5-3,1 m.

FIJACIÓN: 
•	Con estribo interno móvil.

ACCESORIOS: 
Plénum de conexión de acero 
galvanizado con aislamiento.

CHARACTERISTICS: 
Linear slot diffusers with profile 
deflector adjustable.

CONSTRUCTION:
Anodized extruded aluminium.

UTILIZATION: 
For ceiling installation and for 
air intake and  delivery.
Installation height: 2,5-3,1 m.

FIXING:
•	By inner mounting mobile 

bracket.

ACCESSORIES:
Galvanized steel connecting 
plenum with insulation.

PRECIOS - PRICES

DIBUJOS - DRAWINGS

*N.B.: las longitudes indicadas son las del paso de aire - The lenghts are actual neck sizes

PINTURA - PAINTING:
Colores RAL 9010 - 9016: + 15% - Color RAL 9010 - 9016: + 15%
Otros colores: precios a petición - Different colors: prices on request

RANURAS
SLOTS

LONGITUD
LENGHT DLDT10 DLDT20 DLDT20EQ PDLT PDLTI

N. mm* € € € € €

1

800

1000

1500

2000

2

800

1000

1500

2000

3

800

1000

1500

2000

4

800

1000

1500

2000

MODELOS - MODELS:
DLDT10:		  Difusor estándar (1) - Standard diffuser (without deflector) (1)
DLDT20:		  Difusor con deflector (1) + (2) - Diffuser with deflector (1) + (2)
DLDT20EQ:		  Difusor con deflector y distribuidor perforado (1) + (2) + (3) - Diffuser with deflector and perforated distributor (1) + (2) + (3)

DLDT10 DLDT20 DLDT20EQ
1 1

2 2
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Lanzamiento horizontal estándar 

Modelo - Model Ak [m
2]

Q [m3/h] LWA [dB(A)] X(0,25) [m] Dpt [Pa]

min max min max min max min max

DLDT1 1000 0,0095 30 190 < 20 45 1 8 10 55

DLDT2 1000 0,019 50 340 < 20 46 1 8 10 40

DLDT3 1000 0,028 80 480 < 20 45 1 8 10 35

DLDT4 1000 0,037 110 610 < 20 46 1 8 10 30

DLDT5 1000 0,047 140 730 < 20 46 1 8 10 25

DLDT6 1000 0,056 160 850 < 20 46 1 8 10 25

Lanzamiento horizontal de alto caudal

Modelo - Model Ak [m
2]

Q [m3/h] LWA [dB(A)] X(0,25) [m] Dpt [Pa]

min max min max min max min max

DLDT1 1000 0,015 60 290 < 20 45 1 8 10 40

DLDT2 1000 0,03 110 520 < 20 46 1 8 10 35

DLDT3 1000 0,046 170 720 < 20 45 1 8 10 30

DLDT4 1000 0,061 220 920 < 20 46 1 8 10 25

DLDT5 1000 0,077 280 1110 < 20 46 1 8 10 25

DLDT6 1000 0,092 330 1290 < 20 46 1 8 10 25

TABLA DE SELECCIÓN - SELECTION TABLE

MEDIDAS - MEASURES

N.º ranuras
N. slots

Longitud mm
Lenght mm

Ø collarín ext.
N.º collarines

Ø spigot
N. spitos

A mm B mm Z mm
NR. CVLT

Estribos
Mounting brackets

1

800 98-1

52 70 64

2

1000 98-1 2

1500 98-2 2

2000 98-3 3

2

800 148-1

96 114 106

2

1000 148-2 2

1500 148-3 2

2000 148-4 3

3

800 198-1

140 158 152

2

1000 198-2 2

1500 198-3 2

2000 198-4 3

4

800 198-1

184 202 196

2

1000 198-2 2

1500 198-3 2

2000 198-4 3

5

800 248-1

228 246 240

2

1000 248-1 2

1500 248-2 2

2000 248-2 3

6

800 248-1

271 290 284

2

1000 248-2 2

1500 248-2 2

2000 248-3 3
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DIBUJOS - DRAWINGS

DLDT con 1 ranura - with 1 slot DLDT con 2 o más ranuras - with 2 or more slot
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Lanzamiento vertical - Vertical throw

Lanzamiento horizontal estándar - Horizontal standard throw

Súper lanzamiento horizontal de alto caudal
Horizontal high air flow throw
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Tornillos de fijación

Soporte de fijación (Soporte) CVLT

Plenums

Difusor
Diffuser

Fixing screews

Inner mounting bracket CVLT
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€

CVLT
1-4 Ranuras - 1-4 Slots

CVLT
5-8 Ranuras - 5-8 Slots

CC
Kit de empalme 

(2 unidades)
Kit continuity (2 pieces)

ACCESORIOS - ACCESSORIES

1 2 3

EMPALME - CONTINUITY SOLUTION

Introducir la pletina en el perfil en 
el sentido indicado.
Insert the bracket into the profile
in the direction indicated.

Punto de bloqueo
Clamping point

Introducir la pletina hasta hacerla 
penetrar de 10/15 mm en el punto 
de bloqueo.
Insert the bracket to penetrate up 
to 10/15 mm the clamping point.

Unir los 2 elementos.
Combine the 2 parts.

Punto de unión
Connection point

ACCESORIOS - ACCESSORIES

1 2 3

EMPALME - CONTINUITY SOLUTION

Introducir la pletina en el perfil en 
el sentido indicado.
Insert the bracket into the profile
in the direction indicated.

Punto de bloqueo
Clamping point

Introducir la pletina hasta hacerla 
penetrar de 10/15 mm en el punto 
de bloqueo.
Insert the bracket to penetrate up 
to 10/15 mm the clamping point.

Unir los 2 elementos.
Combine the 2 parts.

Punto de unión
Connection point




